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YÛNUS EMRE
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Ebû Abdirrahmân (Ebû Muhammed)
Yûnus b. Habîb ed-Dabbî

el-Basrî en-Nahvî
(ö. 182/798)

Basra dil mektebinin
tanýnmýþ âlimi.˜ ™

80 (699), 90 (709) veya 94 (713) yýlýnda
Baðdat’la Vâsýt arasýnda Dicle nehri kena-
rýndaki Cebbûl köyünde doðdu. Dabbeo-
ðullarý’nýn âzatlýsý olduðundan Dabbî nis-
besiyle anýlýr. Leys b. Bekir oðullarý ya da
Bilâl b. Hermî kabilesinin âzatlýsý olduðu
da söylenir. Tahsil hayatýna Basra’da Ham-
mâd b. Seleme’den nahiv okuyarak baþ-
ladý. Daha sonra Arap dili âlimlerinden ve
yedi kýraat imamýndan biri olan Ebû Amr
b. Alâ’dan lugat, nahiv, kýraat, eyyâm, nâ-
dir lugatlar, þiir, þiir rivayeti ve þiir tenkidi
konularýnda ders aldý. Ayrýca kendisinden
küçük olan Tayâlîsî’den hadis okudu. Ho-
calarý arasýnda en çok Ebû Amr’dan yarar-
landý; kâtiplerinden sayýlacak derecede
ondan duyduklarýný yazmýþ, nahiv ilminde
onun yöntemini benimsemiþ ve en çok
onun görüþlerini aktarmýþtýr. Bu arada dö-
nemin meþhur recez þairi Rü’be b. Ac-
câc’ý henüz küçükken tanýdý ve ondan þiir
dersi aldý. Babasý oðlunu þiirde takýldýðý
yerleri sormasý için zaman zaman Rü’be’-
ye gönderirdi. Yûnus’un Ýbn Ebû Ýshak el-
Hadramî’ye bizzat sorular sorduðu ve onun
ilminden de faydalandýðý nakledilir (Ma‘-
mer b. Müsennâ, I, 376; Cumahî, I, 15, 17,
21; Ebû Bekir ez-Zübeydî, s. 32). Bunlarýn
dýþýnda Ahfeþ el-Ekber’in derslerine katýl-
dý. Dönemin birçok dilcisi gibi o da çöle git-
ti ve bedevî Araplar’dan dil ve edebiyat
malzemesi derledi.

Yaþadýðý dönemin dil ve edebiyat âlim-
lerinin çoðu Yûnus b. Habîb’den ders oku-
du. Bunlarýn baþýnda Sîbeveyhi gelir. Yû-
nus’un nahve dair görüþlerinin en geniþ
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araþtýrdýðýný, Yûnus’un halkasýndan daha
geniþ bir halka görmediðini söyler (Ýbn Ab-
dürabbih, V, 306-307). Bazý talebeleri onun
derslerine yýllarca devam etmiþ, Ebû Ubey-
de kýrk yýl, Halef el-Ahmer yirmi yýl ve Ebû
Zeyd el-Ensârî on yýl derslerinin müdavi-
mi olmuþtur.

Yûnus b. Habîb’in lugat ve nahiv bilgi-
sinin yer aldýðý en önemli kaynak Sîbevey-
hi’nin el-Kitâb’ýdýr. Sîbeveyhi’nin Yûnus’-
tan yaptýðý nakillerin doðruluðu bizzat ken-
disi tarafýndan onaylanmýþtýr. Rivayete gö-
re Sîbeveyhi ölünce Yûnus’a, “Sîbeveyhi,
Halîl’in ilmiyle alâkalý 1000 varaklýk bir ki-
tap yazdý” denir. Yûnus þaþýrarak, “Bu ço-
cuk bunlarýn hepsini ne zaman Halîl’den
duymuþ, kitabýný bana getirin göreyim”
der. Kitabý alýp inceleyince þunlarý söyler:
“Onun benden yaptýðý nakiller doðru ol-
duðuna göre Halîl’den yaptýðý nakiller de
doðrudur” (Ebû Saîd es-Sîrâfî, s. 48; Ebû
Bekir ez-Zübeydî, s. 49). Yûnus’un nahiv il-
mindeki yönteminin inceleneceði en önem-
li kaynak da el-Kitâb’dýr. Bu esere bakýl-
dýðýnda onun dil çalýþmalarýnda hem kýyas
hem semâ yöntemini kullandýðý görülür.
Ancak hocasý Ebû Amr b. Alâ gibi semâ
yöntemine daha çok baþvurduðu anlaþýl-
maktadýr. Yûnus, Araplar’dan topladýðý dil
malzemesini sadece aktarmamýþ, ayný za-
manda bu malzemeyi ceyyid, hasen, ka-
bih, câiz vb. terimlerle deðerlendirmiþtir.

Eserleri. Yûnus b. Habîb’in lugat, nâdir
kelimeler, tefsir ve atasözleriyle ilgili eser-
leri þunlardýr: Me£âni’l-Æurßân, en-Ne-
vâdirü’l-kebîr, en-Nevâdirü’½-½a³¢r, el-
Lu³åt, el-Em¦âl. Günümüze ulaþmayan
bu eserlerden en-Nevâdir’in bazý kýsým-
larý Süyûtî’nin el-Müzhir’inde zamanýmý-
za kadar gelmiþtir. Süyûtî en-Nevâdir’i
bulamadýðýný, yalnýz Tâceddin Ýbn Mek-
tûm en-Nahvî hattýyla yazýlmýþ bazý bö-
lümlerini gördüðünü söyler (el-Müzhir, II,
250); ancak eserin en-Nevâdirü’l-kebîr
mi yoksa en-Nevâdirü’½-½a³¢r mi oldu-
ðunu belirtmez. Sâganî’nin eþ-Þevârid
fi’l-lu³a’sýnda Yûnus’un en-Nevâdir’in-
de geçen þâz kullanýmlara yer verilmiþtir.
Yûnus’un Me£âni’l-Æurßân’ý ise Sîbevey-
hi, Ebû Ubeyde, Ahfeþ el-Evsat ve Ferrâ’-
nýn eserleriyle bugüne ulaþmýþtýr. Yine ata-
sözlerine dair Mecma£u’l-em¦âl (Meydâ-
nî) gibi kaynaklarda Yûnus b. Habîb’den
bilgiler aktarýlýr; bunlar muhtemelen el-
Em¦âl’den alýnmýþtýr. Yûnus’un nahiv ala-
nýndaki görüþlerini aktaran Sîbeveyhi ese-
rinde bazan bir bölümün tamamýný onun
görüþlerine dayanarak kaydeder (el-Kitâb,
III, 423). Hüseyin Nassâr Yûnus b. ¥abîb
adlý bir eser kaleme almýþtýr (Kahire 1968).
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Medine’de doðdu ve orada yaþadý. Di-
van kâtipliði yaptýðýndan Kâtib ismiyle ta-
nýnmýþtýr, Yûnus el-Mugannî diye de aný-
lýr. Hürmüz adlý Ýranlý bir fakihin oðlu ve
Amr b. Zübeyr’in kölesidir. Küçük yaþta
mûsiki eðitimine baþladý ve bu alanda ken-
dini yetiþtirdi. Ayrýca Arap edebiyatý, ta-
rih, hadis, hat ve hitabet konulu toplantý-
larýn yapýldýðý bir aile ortamýnda büyüdü-

biçimde yer aldýðý tek kaynak Sîbeveyhi’-
nin el-Kitâb’ýdýr. Bu eserde Halîl b. Ah-
med’den sonra adý en çok geçen dilci Yû-
nus olup yaklaþýk 200 yerde zikredilerek
görüþleri aktarýlýr. Bunun dýþýnda Ali b.
Hamza el-Kisâî, Halef el-Ahmer, Yahyâ b.
Mübârek el-Yezîdî, Ýbn Ebû Uyeyne (Ebû
Ca‘fer Abdullah), Kutrub, Yahyâ b. Ziyâd el-
Ferrâ, Ebû Ubeyde Ma‘mer b. Müsennâ,
Asmaî, Ebû Zeyd el-Ensârî, Ahfeþ el-Ev-
sat, Ýbn Sellâm el-Cumahî, Ebû Ömer el-
Cermî de Yûnus’tan ders alan âlimlerdir.
Ýbnü’l-Cezerî, Yûnus b. Habîb’den kýraat
rivayet eden talebelerinin isimlerini de zik-
reder (øåyetü’n-Nihâye, II, 406). Basra’da
Halîl b. Ahmed’in yerine ders veren Yû-
nus b. Habîb ilmî tartýþmalar sonunda Ki-
sâî’nin üstünlüðünü kabul ederek ders
verme iþini ona býraktý. Yûnus, 182 (798)
yýlýnda Basra’da vefat etti. Bu tarih 183
(799) olarak da kaydedilir. Tercih edilen gö-
rüþe göre seksen sekiz yýl yaþamýþtýr. 102
yýl yaþadýðý da söylenir (Ýbn Hallikân, VII,
244; Ýbn Fazlullah el-Ömerî, VII, 60).

Kendini tamamen ilme adayan Yûnus
b. Habîb’in hiç evlenmediði rivayet edilir.
Onun kuvvetli bir hâfýzasý olduðu zikredil-
miþ, hâfýzasý, içine giren suyun kolayca çý-
kamadýðý aðzý dar bir testiye benzetilmiþ-
tir (Ebû Bekir ez-Zübeydî, s. 51; Ýbnü’l-
Kýftî, IV, 68). Ebû Ubeyde Ma‘mer b. Mü-
sennâ’nýn, “Yûnus’un derslerine kýrk yýl de-
vam ettim, her gün not tuttuðum sayfa-
larý onun ezberden söylediði bilgilerle dol-
durdum” þeklindeki sözü de bunu destek-
lemektedir (Yâkut, XX, 65; Ýbnü’l-Kýftî, IV,
71). Yûnus baþta nahiv ve lugat olmak üze-
re lehçeler, nâdir lugatlar, þiir ve rivayeti,
þiir tenkidi, ensâb, kýssa, tefsir, kýraat gi-
bi ilimlerde geniþ bilgiye sahipti; þiir râvi-
si olduðu kadar þiirin iyisini kötüsünden
ayýrt eden bir eleþtirmendi. Onun döne-
minde bazý þairlerin þiirlerini Yûnus’a gös-
tererek deðerlendirmelerini aldýklarý riva-
yet edilir. Câhiz’e göre Yûnus sahâbî Ebû
Mûsâ el-Eþ‘arî’den sonra en güzel Kur’an
okuyan dört kiþiden biridir (el-Beyân ve’t-
tebyîn, I, 368). Dönemin bir geleneði ola-
rak Yûnus’un nahiv ve lugat bilgisi Müber-
red tarafýndan diðer âlimlerle karþýlaþtý-
rýlmýþtýr. Müberred’e göre Ebû Zeyd el-
Ensârî nahiv âlimiydi, ancak Halîl ve Sîbe-
veyhi kadar âlim deðildi. Yûnus ise lugat
bilgisinde Ebû Zeyd ile ayný olmakla bir-
likte nahvi Ebû Zeyd’den daha iyi bilirdi
(Kemâleddin el-Enbârî, s. 126-127). Yû-
nus’un Basra’da kurduðu ders halkasýna
birçok talebe ve edip yanýnda çölden ge-
len bedevîler de katýlmýþtýr. Þair Mervân
b. Ebû Hafsa, Basra’daki ders halkalarýný
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